Belezka o Papiniju.

Papini je doraStal na koncu de-
vetnajstega stoletja in se je v zacet-
ku dvajsetega razvil v samostojnega,
modcnega misleca in umetnika. Firen-
ze, kjer se je rodil 9. januarja 1881,
vidi v njem enega svojih prvih si-
nov. Italija ga je uvrstila med aka-
demike; tako se je plemenito masce-
vala nad njim, ki se je prej vcasih
osorno obregal ob akademstvo. Pa
saj danasnja Italijanska akademija
ni podobna ne francoski ne kaksni
drugi; poleg zasluZnosti je v njej
mnogo mladostne dinamiénosti.

Papinijevo knjiZzevno delo se je
uveljavljalo v revijah in knjigah.
Z dva in dvajsetimi leti je zacel iz-
dajati z G. Prezzolinijem in drugimi
list sLeonardo« in z njim v S$tirih
letih razburkal lene vode tedanje
italijanske miselnosti. Zanesel je va-
njo svojo izpodbudno, mladenisko
svezost, ki je rada krcala pritli¢ni
pozitivizem in povzdigovala pravice
in vrednote duha. Zavzemal se je
za Bergsonov intuicionizem ter za
Peirceov in Jamesov pragmatizem.
Svoje prizadevanje za novo moralno,
slovstveno in politiéno vzgojo Itali-
janov je nadaljeval osem let v listih
»La Voce« in »Lacerba«. Malo pred
svetovno vojno se je zelo priblizal
futuristom. Pozneje se je radi pre-
velikih razlik v miSljenju in pojmo-
vanju umetnosti zopet lo¢il od njih.
Narodna misel mu je narekovala
krepke ¢tlanke za vstop Italije v sve-
tovno vojno in ga zblizala z Musso-
linijem, v ¢&igar listu »I1 Popolo
d'Ttalia«« je takrat sodeloval. Vetino
teh ¢lankov je zdruZil v knjigi »So-
botno pladilo« (La paga del sabato,
1915).

Sredi neprestanega pisanja za
svoje in druge liste, sredi Zivahnega
posezanja v italijansko in evropsko
miselno in fimetnisko dogajanje, sre-
di dnevne borbe za boljSe in vred-
nejSe izZivljanje sodobnosti se je
Papini v krajSih in daljSih presled-
kih vedékrat zbral za kaksno obS§ir-
nejfe in vaZnejSe delo. V »Zamra-
¢itvi modrosloveev« (Il crepuscolo
dei filosofi, 1906) je vzel razne mo-
droslovne sestave na svoje kritiéno
reSeto in skuSal lo¢iti zrna od plev.
Istotasno ga je mikalo leposlovno

udejstvovanje. Iz njega je isto leto
pognala »Vsakdanja tragitnost« (Il
tragico quotidiano), kjer prikazuje v
realistitnih novelah z bajnimi pri-
mesmi smesne in bolestne strani ¢lo-
veSkega Zitja okoli sebe. Iz podobnih
prvin so zgrajene zbirke: »Slepi le-
talec« (Il pilota cieco, 1907), »Besede
in kri« (Parole e sangue, 1912) in
»Burke« (Buffonate, 1914). V modro-
slovju ga je tedaj najbolj zadovolje-
val duSeslovni pragmatizem, ki mu
je posvetil knjigo »Pragmatizem«
(1913). Vendar mu Zeja po novih do-
gnanjih in notranji nemir ne dasta,
da bi se za dolgo kje zasidral. Z
neugnano strastjo pretresa tuje na-
zore in estetske vrednote, tako v
knjigah »Stiri in dvajset moZganov«
(Ventiquattro cervelli, 1912) in »Moz-
kost« (Maschilita, 1915). To delo se
e stopnjuje, ko postane urednik
dveh zbirk zaloZbe Carabba: »Kul-
tura dufe« (Cultura dell’anima) in
»Nadi pisatelji« (Scrittori nostri).

Njegova kritiénost v tej dobi ra-
da rusi, obsoja, zameta, tako v Stirih
knjigah iz leta 1912: »Spomini boZji
(Memorie di Dio),» Zivljenje nikogar«
(La vita di nessuno), »Druga polo-
vica« (L’altra meta) in zlasti »Strt
¢lovek« (Un uomo finito), ki kaze
v razgibanem pripovedovanju pisa-
teljeve obupne duhovne pustoloviéi-
ne in zablode in dviga Papinija med
najizvirnejSe in najvidnejSe sodobne
pisatelje. Manj zanikujo¢a, potoplje~
na v Zivo ljubezen do narave je
knjiga »Sto strani poezije« (Cento
pagine di poesia, 1915); to je poezija
v prozi, polna usmiljenja s samim
seboj in s soljudmi. V tej dobi je
nastala vetina razboritih poglavij za
sRusitve« (Stroncature, 1916). Hudo
krititna je »Futuristiéna izkuSnjac
(L’esperienza futurista, 1920). Da za-
¢asno prijateljstvo s futuristi ni
imelo preglobokih korenin, je po-
kazala pesniSka zbirka »Prvo delo«
(Opera prima, 1917), v tradicionalnih
rimah in ritmih, s precej zmernimi
pesniSkimi svobosS¢inami.

Papinijevo navduSenje za vstop
Italije v svetovno vojno je imelo
tudi svoje sencéne strani. Slabo
zdravje mu ni dalo, da bi bil v
strelskih jarkih dejansko pokazal
svoje mnavdu$enje za osvobodilno
borbo. Umaknil se je na kmete v
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Bulciano in snoval nove knjige, ki
so iz§le 1918: »Clovek Carducci«
(L'uomo Carduecci), »Prazniski dnevic
(Giorni di festa) in »Pricevanja« (Te-
stimonianze). Se huje ga je bolelo,
ko je moral brz po vojni brez mo¢i
gledati moralni, druZabni in gospo-
darski razpad. Nepremagljiva Zelja,
da bi v tej nestalnosti zatel graditi
na trdnejSe temelje, ga je privedla
h kr§¢anstvu. IzmuCeni duh se je
zatekel k evangeliju. Spreletelo ga
je spoznanje, da moreta posameznik
in druzba najti reSitev samo v evan-
geljskih naukih. Iz teh notranjih
pretresov je pognalo novo delo
»Zgodba Kristova« (La storia di Cri-
sto, 1921), po katerem je Papinijevo
ime zaslovelo po vsem svetu.
Papinijevo spreobrnjenje je bilo
globoko in trajno. Vodilo ga je v
novo proucevanje Kristovega nauka,
ki se mu poslej ni vef izneveril
Novi duh veje iz zbirke pesmi »Kruh
in vino« (Pane e vino, 1926), z njim
sta prezeti tudi knjigi »Delavei v
vinogradu« (Gli operai della vigna,
1929) in »Sveti Avgustin« (Sant Ago-
stino, 1929). To dobo spremlja pre-
sojanje in obsojanje novodobne
druzbe, nakazano Ze v »Slovarju
divjega moZa« (Dizionario dell’'uomo
salvatico, 1923), Se krepkeje in Vv
preciS¢eni umetniski obliki pa Vv
knjigi »Gog« (1931). Med najbolj
priljubljene Papinijeve knjige spada
»Zivi Dante« (Dante vivo, 1933), ki
rije predvsem v Danteja cloveka.
Neokrhana polemi¢na ost bode iz
»LjudoZerove vrete« (Il sacco dell’
orco, 1933) in iz »Peklenskega kam-
na« (La pietra infernale, 1934). Zbra-
na dela so izSla v zalozbi Vallecchi.
Najboljsa med njimi so prevedena v
pet in dvajset jezikov. Slovencem je
Vinko Beli¢ié lani prevel »Price
trpljenja Gospodovegac.
Pomembnost Papinijevega dela
ti¢i v mnogovrstnosti peretih sodob-
nih vprasSanj, v katera se je njegov
duh poglobil in se &e poglablja, v
plemenitem idealizmu, s katerim ta
vprasanja pretresa, in v njegovi glo-
boki ljubezni do lastnega naroda, ki
prav ni¢ ne zatemnjuje Se globlje
1jubezni do vsega ¢lovestva. Navdu-
Senje za kric¢anska nacela in za ve-
licino Italije sta dve najznadilnejsi
plati tega velikega sodobnega duha.
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V »Zivem Danteju« pravi: »Kljub
vsem urnim grobokopom je Se kdo
na svetu, ki trdno veruje v Kristovo
monarhijo in v njegovo postavo.« O
novodobnih narodnih drzavah sodi:
»Bolestna izkusSnja zadnjih let nas
v resnici opominja, da je bila usta-
novitev narodnih drZzav potrebna, a
ne dokon¢na doba ureditve sveta.
Razkroj srednjeveikega krsiéanstva
in razcvet nacionalizmov in separa-
tizmov sta privedla narode v pokolj
in bedo.« Vidi potrebo vi§je enote
in jo utemeljuje: »O¢itno je, da je
vsa Evropa, da, vse CloveStvo ob-
sojeno v zmerom strahotnejSe ne-
zgode, e se mu ne posreéi zgraditi
novo, veliko politiéno enoto, ki ne bo
bas rimski imperij, a vsekakor mno-
govrsten organizem, ki ga bo vodila
ena sama postava, ena najvi§ja avto-
riteta.« VpraSuje se: »Ali se doseze
z zavojevanji ene mocnejSe drzave
ali po prostovoljnem sporazumu?
Ali jo sila wvsili ali vzide iz notra-
njega prepricanja?«

Kar se tite Italije posebej, nas
o0 pojmovanju modernega italijan-
skega mesijanizma najtemeljiteje po-
uéi knjiga »Moja Italija» (Italia mia),
iz katere je nedavno Mirko Javornik
prevel prezanimivo Sesto poglavie
(Dom in svet 1941, 235—242). V naj-
novejsi izdaji (1941) ima ta knjiga
posebno poglavje »Ta vojna« (Que-
sta guerra), ki proglasa prizadevanje
danasnje Italije za sveto vojno. Ita-
lija jo mora vsekakor sreéno dobo-
jevati, »da se iz evropske wvelesile
povzdigne v resniéno svetovno vele-
silo.« Poudarja, da je to »imperial-
na, a ne imperialistiéna vojna« in
da je Italija v Afriki in Evropi za-
sedla »zaostale, zapustene, pol bar-
barske deZele« samo zato, »da pri-
nese civilizacijo manj civiliziranime,
kajti: »Italija si je junaSko naprtila
svojo tezko vlogo v gmotnem in um-
skem izboljSevanju sveta, v posebno
trdih in teZkih okoliS¢inah. Njeno
kolonialno delo ni izkoris¢anje, ka-
kor vsi vedd in Stevilke potrjujejo,
temveé Zrtvovanje za narod. Zavoje-
vanje in bramba imperija ni sebiéno,
ampak neoporetno nesebiéno dejanje.
Mi nismo, kakor stari imperialisti¢ni
narodi, narod plenilcev in §pekulan-
tov, marveé¢ narod izobraZevalcev.« In
sklene: »Kdor koli misli, da se Itali-




ja ne bori za praviéno stvar in za
svoj obstoj, kdor koli ne c¢uti, da
mora Italija vsekakor zmagati in da
tudi bo vsekakor zmagala, ni vreden,
da se imenuje Italijan, marveé za-
ni¢evalec lastne matere, izdajica last-
nih bratov, zaveznik sovraznikov do-
movine,«

Kakor v domoljubju se je Papini
ob svoji Sestdesetletnici postavil tudi
v slovstvu z novim delom »Srebrni
venec« (La corona d’argento, 1941),
s ¢lanki in mislimi o poeziji in pes-
nikih, kakrSne so mu narekovale bo-
gate Stiridesetletne izkusnje. Tudi
kadar pobija in nasprotuje, dela to
zmerom v duhu neke vi§je pravic-
nosti in veénih nacel, ki se jim ni
v svojem delu nikoli izneveril. Nje-
gov duh ne ¢uti teze let. Notranji
ogenj, ki ga je vZigal na zacetku
slovstvene poti, plapola tudi danes
z nezmanjsano silo. V tem ognju se
kali njegova umetnost, njegova moc-
na beseda, njegova jasna in vzviSena
misel, ki je v precej$nji meri misel
danasnje Italije.

Dr. Andrej Budal.

Pregled italijanske katoliSke proze.

Pred nekaj dnevi je iz§la v Tori-
nu debela knjiga z naslovom »Prose
di cattolici italiani d’ogni
secolo« (Proza italijanskih katoli-
¢anov vseh stoletij; str. XXXIX +
589, 4a, izd. Societa editrice Inter-
nazionale, L. 30.—). Zbirko je uredil
priznani vodja italijanskega katoli-
Skega kulturnega gibanja Giovanni
Papini skupno z Giuseppejem
De Luco. Ze ime urednikov jamdéi
za vifino dela.

V zbirki so urejeni po stoletjih
vrhunci prozaistov, ki so v narod-
nem jeziku pisali, umetnisko pisali,
o vsem, kar je v zvezi z verskim
¢utom. Zatne s pisatelji, bolje po-
vedano z esejisti in pisci verskih
traktatov v 12. stoletju in sega do
pricetka naSega veka. Sedanjih pis-
cev ne vkljucuje, ker noée podajati
Se sodbe ne o njih katolicizmu, ne
o njih umetnosti. Listajotemu po
knjigi se kar prvi hip ¢udno zazdi,
da Papini vkljutuje med »katolifke
prozaiste« poleg svetega FranciSka
ali Katarine Sienske tudi Macchia-

vellija ali Bocaccia. Urednik to ob-
razlozi, Ce§, da so objavljeni njih
»verski odlomki«, kajti tudi »zaniko-
valci Kristusa stoje pod istim kri-
Zem.«

Papini v mojstrskem uvodu tudi
razlaga svoje umetni§ko gledanje na
vpraSanje katoliSke umetno-
sti. VpraSanje je in ostane Se vedno
sporno jabolko. Na obeh koncih ga
napatno naCenjajo in ne pridejo do
jedra. Filozofskim estetom je umet-
nost umetnost, umetnik je v nekem
»Cistem poloZaju«, pa naj piSe o sve-
tem Antonu, prascu ali hudiéu. Kri-
zarjem apostolata pa je namen vse.
Ce je kdo tako zvani katoliski pi-
satelj, naj mu namen nadomesti po-
manjkanje sloga in umetnosti. Jasno
pa je, da je tudi proza, ki je inspi-
rirana po prakti¢nih, pedagoskih ali
celo apostolskih nagibih, lahko ob-
enem najviSja umetnost, ¢e jo piSe
resni¢en umetnik. Zato so izven res-
nice prav tako tisti, ki izganjajo
krSéanstvo iz umetnosti, kakor oni,
ki preganjajo umetnost v religiji.

Papini trdi, da ne obstoja Se zgo-
dovina katoliske italijanske literatu-
re. Tudi pritujoti zvezek je Se ne-
popolno delo. V njem manjka n. pr.
vsa lirika. Morda ni prebahavo, ¢e
se spomnimo, da imamo mi Ze »Slo-
vensko religiozno liriko«; treba bi
ji bilo pridejati Se zbirko religiozne
oz. bolje katoliSke proze pocensi s
starimi obrazci za kesanje in molit-
vice, Potemm bi dognali wvelikanski
doprinos verskega nastojanja in raz-
voja katolicizma med Slovenci tudi
za slovstveno kulturo.

V Papinijevi zbirki pri¢enjajo od-
lomki iz 12. stoletja. To so molitveni
obrazeci, ki so nagonsko privreli iz
verskega obéutja v tistem jeziku, ka-
kor so ga govorile matere molilca,
med tem ko so v Skofijskih in mest-
nih kurijah Se govorili latinski in je
bila latins¢ina jezik filozofije, reto-
rike, prava in teologije. Iz molitve
je torej nastala prva slovstvena pri-
kazen v Zivem narodovem jeziku.
Tako tudi pri nas in drugje, kar je
res, da je religija tudi ob pocetkih
slovstva.

Petrarca je Se pisal latinske ver-
ze, Franc¢iSkovi sinovi in on sam je
pa z »RoZicami« segel po Zivem je-
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